AuBen vor lassen und innen berthren? — Widerspriuche und Herausforderungen
der Literalisierung in der Zweit- und Fremdsprache Deutsch

Karen Schramm

In den vergangenen Jahren ist die Zahl der Deutschlernenden, die entweder in den
deutschsprachigen Landern (und/) oder in Sprachkursen im Rahmen des Ehegattennachzugs
in der Zielsprache Deutsch basale Lese- und Schreibkompetenzen erwerben, sprunghaft
angestiegen. Aus diesem Grund bietet der Vortrag zunichst einen kritischen Uberblick uber
zentrale bildungspolitische Fragen der Literalisierung in der Zweit- und Fremdsprache
Deutsch, der auf einem Vergleich mit anderen europdischen Staaten basiert. Auf der
Grundlage der vielféltigen konzeptionellen und empirischen Beitrdge der vergangenen Jahre
zum zweitsprachlichen Schriftspracherwerb erwachsener Migrantinnen und Migranten soll
anschlieRend eine vorldufige Bilanz zu einer zielgruppenadaquaten Sprachdidaktik gezogen
werden, der sich Uberlegungen zu einer richtungsweisenden Lehrerbildung fiir die zweit- und
fremdsprachliche Literalisierung anschlie3en.
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